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MkCorpus CLAZ2T/SYLED Université Paris 3

1 Préambule

Mkcorpus est un programme de préparation de corpus pour leurs analyses ultérieures via des outils traditionnels
du TAL. Il est éarit en Perl/ TK.

Ce programme permet :

* devisualiser le arpus,

* de manipuler via des outils idoines le mntenu du corpus et de ses ééments pour les formater suivant les
contingences imposees par les outils (suppression de bali ses, nettoyage...).

Cet outil se présente comme un éditeur traditionnel et les menus construits permettent de rédiser des opérations
sur les fichiers visuali sés dans la zone d'éditi on ou attachés aux programmes de traitement.

74 mkCorpus Tools @([Tal Pans 3 - CLA2T] ».2001-03 - |EI|5|
20,04, 2001 09:29: 26 Start/Stop ﬁ"'_‘f".‘f“_—"l
‘ File ” Edit ” Search || M arkup <[> ]+ ‘ Tools HTHL ” Toolz =ML || Tools SGRL || Tools Converters ” Corpus Tools ” MLP Tools || Typweb ‘
QI Search sting; | Delete string; | ﬂ gl gl gl
Replace with string: | ﬂ
File : |MouveauD. tat ,5@ ﬂl Elﬂ
|
T4 [+]
2 Installation

Pour utiliser MKCORPUS, il faut télécharger I'archive disponible sur la page :

www.cavi.univ-paris3.fr/il pgalil pgalsfleury/mkcorpusProjed.htm

On trouve sur cette page deux versions de MKCORPUS.
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0O Uneversion exéautable: cdle a seradisponible dans une version compléte dans des délais indéterminés. La
version en ligne ne dispose pas de toutes les options présentées infra. Elle est utilisable sous PC-Windows. Il
suffit de lancer le programme fournit dans I'archive.

O Une version en code source ompléte. Le plus smple pour l'installer est de "dézpper" I'archive dans un
répertoire en respedant I'arborescence @nstruite dans I'archive. Cette version a éé testée sous Windows et
Linux. Pour lancer MKCORPUS, il faut lancer le programme Perl nommé mk Cor pus- wi n32. pl .

Pré-requis : il faut disposer de Perl et de Perl/Tk. Il faut auss installer les modules Perl contenus dans le
répertoire mkCor pushbdul es contenu dans l'archive. Pour ces installations siivre les instructions
contenues dans les Readne de caque module :il faut en général déposer une bibliotheque dans le
répertoire locd | i b de Perl (en général c:\Perl\lib sous windows, sous Linux, la procédure dinstallation
standard fait le travail parfaitement).

3 Modulesde MKCORPUS

On donne d-dessous un descriptif des différentes opérations acduellement disponibles via cé outil .
Les modules présentés ci-dessous nt disporibles aduell ement :

Fichier : ouverture, sauvegarde
Edition : outils traditionnels d'édition
Search : recherche (regexp), remplacement, (dans menu et via boutons)
Markups <[*>]+>: liste, suppresson, modification
Ce module utilise la représentation de bali se sous la forme d'expresson réguliére du type <[*>]+> : solution
intéressante mai s pas toujours concluante.
Extradion de texte entre bali ses <[*>]+>.
O ToosXML : surdesdocuments xml valides : stat, comments, extradion de texte entre bali ses.
- Tools XML/SGML/RTF : outils spéaficiques pour XML, SGML et RTF (en cours de mise au point)
- Incorporation d'un parser SGML/XML (cf programme balise)
O CorpusTods:
- préparation de corpus (recherche € nettoyage de caadéres), avec soussmodules pédfiques pour
Lexico, Cordial, Alceste
- représentation graphique de orpus balisés : "parcours' dans I'arbre aswcié al texte balisé via une
interfacegraphique
QO Typweb : la chaine typweb est disponible (webxref, mktypo, mkstat). La phase d'aspiration de site et en
cours de mise au point.
0 NLP tods: concordance, bigrammes, collocation, programme xwor d (cf "Web programming with perl"
O'Rellly)

'000D

3.1 Mise en ouvre et utili sation des modules

MKCORPUS se présente comme un éditeur de texte traditionnel : une fenétre d'édition, des menus et des
boutons. La fenétre principae et donc destinée a ariter un fichier en édition. Les principales adions
disponibles ont adivées via les menus ou via les boutons (qui correspondent en fait a des racmurcis de
fonctions disponibles dans les menus).

311 Les menus

3111 MenuFICHIER

O Viewdir : affiche le mntenu de I'arborescence du disque de travail sous une forme d'arbre.

O Sdect File & open : dédenche l'ouverture d'une boite de dialogue pour I'ouverture d'un fichier afin de
I'éditer.

O Sdect File & not open : dédenche I'ouverture d'une boite de dialogue pour associer un fichier a des
traitements sans ouvrir cdui ci dans lafenétre principale. Cette option est surtout destinée a &e utiliser dans
le ca detravail sur de grosfichiers. Cette option n'est pas encore disponible.
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Open thisfile : chargele fichier courant, cdui dont le nom est affiché danslabaite File.

Save thisfile : sauvegarde le fichier courant, cdui dont le nom est affiché dansla baite File.

Save this file as : sauvegarde le fichier courant, cdui dont le nom est affiché dans la boite File avec
posshilit € de le renommer. Cette option fait appel a une boite de dialogue.

O Clear : cete option créeun rouveau fichier dans la fenétre principale. Ce fichier n'existe pas physiquement.
Il faut au prédable 'enregistrer.

0ooo

3.1.1.2 MenuEDITION
Ce menu fait appel ades opérations traditionnell es disponibles dans les éditeurs : copier, coller, séledionrer...
3.1.1.3 Menu SEARCH

Ce menu fait appel a des opérations traditionnelles disponibles dans les éditeurs : recherche incrémentale,
recherche globale, remplacement... Ces recherches utilisent la notions d'expresson réguliere. Le motif de
recherche doit étre au prédable intégré dansle champ "Seach String" idem pour le motif de remplacement le s
édchéant.

O Lebouton "highliht" est équivalent a une recherche globale du motif domé.

O Lebouton "delete" est équivalent a un remplacement global du motif donné par le motif de remplacement
donné.

O Chaque recherche cncluant provoque l'affichage wloré d clignotant du motif trouvé. Le bouton "no
hightlight" inhibe ceformatage.

3114 Menu MARKUP <[A>]+>

Ce menu permet de rédiser des traitements aur des fichiers balisés, avec des balises du type <BALISE>. Les
opérations disponibles utilisent une représentation formelle de cetype de balise sous la forme d'une expresson
réguli ére suivante "<[">]+>".

Remar que importante : la représentation d'une bali se sous laforme de cedte expresson réguliére n'est en aucun
cas une solution optimale pour représenter une balise. Nous I'avons retenu dans la mesure ou les fichiers que
nous avons | 'habitude de manipuler ne présentent pas de bali ses dont I'éariture est scindéesur deux lignes.

O View all : créeune nouvelle fenétre mntenant toutes les balises du fichier courant de la fenétre principale.ll
est possble de sauvegarder lefichier construit.

delete all : supprime toutes les bali ses du fichier courant de lafenétre principale.

global search : recherche globale de toutes les bali ses.

I-search : recherche incrémentale de motifs donnés dans le champ de recherche.

repeat |-Search : nouvell e recherche du motif en cours de recherche.

Extract text in markup : cette option adive la génération d'une nouvell e fenétre qui permet de séledionnner
des bali ses du texte murant pour : les modifier, les supprimer ou bien pour extraire le cntenu situé entre la
bali se ouvrante & la bali se fermante de la balise visée

0000 D

3115 MenuHTML

O Module en cours de test et non documentés

3116 Menu XML

Outils XML pour non documentés

visualiser I'arbre XML associé au document XML contenu dans la fenétre principale
parser le document XML contenu dans la fenétre principale

afficher tous les commentaires du document XML contenu dans la fenétre principale
afficher des datistiques sur le document XML contenu dans la fenétre principale

0O00oOo
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3117 Menu SGML

O Module en coursde test.

3.118 Menu CONVERTERS

0O Module en cours de test et non documentés.
3119 Menu CORPUS

O Check Char

Cette option integre des opérations de vérificdion et de remplacement de caadeéres (pris individuellement ou
globalement).

1. 1l est posshble de visualiser tous les caradéres du fichier.
2. On peut ensuite les modifier ou les supprimer interactivement et individuell ement.

3. |l existe aussi une option qui permet d'appliquer des modifications ur tous les caradéres du fichier sur la
base d'une table de transcodage antenue dans le fichier nommée TableCharader.txt. Il est possble de
modifier cette table, chagque ligne est construite sous la forme suivante :

<caracterelnput>< caractereOutput><chiffre>

Le premier caradére seraremplacépar le seand quand cette option est adivée Tous les caradéres non contenus

dans cette table seront remplacés par un blanc.

O PrepHtmlI2Txt

Cesitems permet de transformer des pages HTML en fichiers texte.

Deux options ont disponibles:

1. lapremiere permet de rédiser le transcodage sur un répertoire amplet (de maniére réaursive). En sortie, on
obtient un fichier réécit pour chague fichier lu dans I'arborescence parcourue @ un fichier global
concaténant I'ensemble des fichiers transcodés.

2. lesemnde rédise I'opération de transcodage sur le fichier lu dans la fenétre d'édition adive.

Ces programmes ont éé inspirés par ceux disponibles a l'adrese  suivante
http://www.codeachive.com/home/jon/.

O Option Cordial : Make-Corpus Tag (For Lexico v1, v2)

Une opération disponible aduellement concerne le traitements des résultats issus de Cordial Analyseur. Il est
possble de formater les résultats issus de Cordial et de les préparer pour étre traitées par Lexico.

Lefichier a soumettre aCordia doit étre bali sé sous |a forme suivante :

<balisel=valeurl>
zone textuelle 1
<balise2=valeur2>
zone textuelle 2
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Sil y ades balises dans le texte, il faut qu'elles aient I'allure précédente, sil n'y en a pas, aucun probléme apriori.

Lerésultat créépar Cordial est ensuite reformaté pour Lexico.

Le résultat produit par I'étiquetage est de nouveau soumis a MKCORPUS qui se charge de remettre en forme ce
résultat d'étiquetage pour quil soit de nouveau uilisable dans LEXICO. Ce travail de reformatage produit en fait

6 fichiers qui peuvent étre tous traités par LEXICO :

O Unfichier contenant toutes les formes graphiques (i.e. le crpusinitial)

O Unfichier contenant tous les lemmes

O Unfichier contenant toutes | es étiquettes syntaxiques

O Unfichier contenant les couples (lemme, étiquette)

O Unfichier contenant les couples (forme, étiquette)

O Enfin, un fichier contenant la cncaténation des trois premiers fichiers : i.e. une partition d'un méme texte
sous trois facdtes complémentaires. On présentes un extrait de cd état du corpus ci-desous :

Le paramétrage de cordia a utili ser est le suivant :

Paramétrage de I'étiquetage ﬂ

v iffichage de linbioducteur '=========== DEBUT DE PHRASE ==========
[V Affichage du terminatewr '===========FIM DE PHRASE ==========
[ Ligne vide entre les phrases Iv Ligne da titre en début de fichier

Humératation des matz de chague phrase
 Endébutdeligne  © Aprézlemot © Enfindeligne © NOMN

[~ Relevé des ambiguites [ Mot de codage spécializé W Lemmes
[ Découper les expressions en unités élémentaires
Type grammatical :
" Aucun " Mumérigue & Abrégé en majuscules

Codage spécializé ;

" Aucun " Lethres " Lettres + espaces

[ Appartenance & un groupe syntagmatique [+ Fonchion grammaticale
[ Mumémn de la proposition [ “erbe de la proposition du mot
Traiternent des emreurs
" Comiger et signaler les ereurs " Comiger et ne pas signaler les erreurs
" Me pas comiger, signaler les ermeurs & Me pas comiger, ne pas signaler

Statigtiques ;

[ Ambiguités [ Codages numériques des types grammaticaus [0 & 201]
[ Catégores grammaticales [ Germredesmotz [ Mombre des mots
[ Personnes [ Typesdadverbes [ Fonctions grammaticales

Aide JE—— | oK |

Les options "Cordial" de cemenu permettent ensuite de remettre en forme les résultats de Cordial. On obtient en
fait plusieurs rties : formes, lemmes, catégories, forme _catégorie, lemme_caégorie & une version du corpus
qui contient une partition regroupant les lemmes, une partition regroupant les formes et une partition regroupant
les caégories.

O Option MapXMLCorpus
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Cette option sinspire de la notion de "carte graphique de textes' disponibles dans Lexico3. L'enjeu est le suivant
. il Sagit de donner une représentation graphique d'un document XML, sous la forme d'une cate de carés
colorés, sur la base d'une séledion d'un certain niveau de représentation (séledionné par I'utilisateur) de ce
document XML. On peut aussi considérer que cedte option permet de se "promener” dans I'arbre XML du
document visé en séledionnant le niveau des noceuds de I'arbre a visualiser, on peut ensuite poursuivre la
"descente de I'arbre" en séledionnant un niveau de nceud plus profond. On dome une illustration de cdte option
dans les figures qui suivent.

Dans cette figure, on suppose que MKCORPUS a dhargé un corpus XML contenant des zones textuelles

comprises entre les balises <SITEFILETXTBRUT> et </SITEFILETXTBRUT>. L'adivation de |'option

MapXMLCorpus dédenche la génération dans un menu déroulant de toutes les balises du corpus. On peut

ensuite sélectionner la balise que I'on souhaite visuaiser sous la forme d'une cate graphique. Dans notre

exemple, labalise <SITEFILETXTBRUT> a éé séledionnée MKCORPUS se charge ensuite de construire une
cate de ces zones. Dans la figure, chaque caré nstruit correspond a une zone textuelle associée ala balise
choisie (balises ouvrante & fermante). On peut ensuite rédiser différentes opérations :

(1) Redhercher des éléments textuels dans la cate ; pour cda, il convient de donner une chaine de caadeére
dans la 2one de recherche puis d'adiver le bouton "search in map", les zones textuelles rouges contiennent la
chaine visée les autres, en blanc, ne le contiennent pas. Dans notre figure, le mot Boeing a €é mis en valeur
dans la cate, les carrés rouges contiennent donc cemot.

(2) Afficher le contenu textuel d'un caré de la cate ; en cliquant sur le bouton gauche de la souris au dessus du
caré, le mntenu textuel apparait dans la zone d'édition.

(3) Mettre en valeur une chaine de caadéres dans la mne d'édition : mécanisme Highlight déja vu plus haut.
Dans notre figure, le mot Boeing a éé mis en valeur dans la zone d'éditi on.

(4) Séledionner une balise fils de I'un des carés de la cate € la séledionner pour générer une nouvelle cate :
le dic droit sur un caré de la cate dédenche la génération de toutes les balises présentés dans cette zne
textuelle. La séledion de balises peut ensuite dédencher la génération d'une nouvelle cate sur la base de
cette nouvell e sélection.

i Map Text Core =& x]
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3.1.1.10 Menu NLP

Ce menu regroupe différents programmes de manipulation pour les textes manipul és (documentation compléte a
venir) :

Concordance
Collocdion
Bigramme
Fourgramme
Wordcount
xword

oo0oo0o0doo

31111 Menu TYPWEB

Les outils Typweb sont intégrés dans ce menu. Pour un descriptif de ces outils : http://www.cavi.univ-
paris3.fr/il pgalil pgalsfleury/typweb.htm

Chaine Typweb version 036

- webxref

On peut adiver webxref sur un site apiré locdement et contenu dans un réperoire donné.
On peut adiver webxref sur un fichier index.htm sauvegardé locaement et contenu dans un répertoire donné. Il
faut au prédable chargé le fichier dans lafenétre principale.

- mktypo

On peut adiver le programme mktipo présenté supra dans ce menu.

- mkstat

On peut adiver le programme ExtAndStatFrCorpTwb présenté supra dans ce menu.
Chaine Typweb version 037/38

- webxref

On peut adiver webxref sur un site aspiré locdement et contenu dans un réperoire donné.

On peut adiver webxref sur un fichier index.htm sauvegardé locdement et contenu dans un répertoire donné. Il
faut au prédable chargé le fichier dans lafenétre principale.
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3.1.2 Lesboutons

Zone de saisie des motifs Recherche du Arré dela Suppresson du Nettoyage
Ouverture de de recherches motif surbrillance motif delazonede

fichiers & ssie
|

== | Search string: Delete string: | A M|

Replace with string; |

File : JMouweaul tat

/

Recherche de
balises

Chargement du
fichier dela zone

Zone de saisie manuelle File

de nom defichier

Objet Scan

Sauvegarde du
fichier dela zone
Nouveau ;
L File
Fichier

4 Tracesgraphiques

Dans les figures sui suivent on présentent certaines des opérations déaites précaemment.

Dans la premiére figure, le programme de préparation a chargé le corpus démo et a produit une liste de toutes les
balises de ce orpus:

7% Sélection Markups Ol x|
< el vergion="1.0"¢: -
<IDOCTYPE SITE SYSTEM "typreb. did''>
<SITE>
<SITEMame:

<SITEWebDocumentDizzected:

<SITEWebD ocumentR eports:

<SITEReportFile MIIM="1">

<SITEReportFile MIM=""2">

<SITEReportFile MIM="3">

<SITEReportFile MILIM="4"> j

Delete Fermner

b odify ‘ Eutract Test

On peut ensuite opérer certaines manipulations sur le crpus (supprimer les balises, les modifier, extraire le texte
situé entre deux balises...). Dans la figure qui, on présente le texte brut contenu dans toutes les pages du site &
extrait vial'adivation du bouton d'extradion sur une bali se séledionnée
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7 Sélection Markups _ O] =

<SITEFileE stermalM evsLinks: ﬂ
<SITEFileE stermalFtpLink.z:

<SITEFileE stermalG opherLinks:>

<SITEFileE sternalkd ail-

<SITEFilelnternaldnchor:

<SITEFileE sternaltnchar:

<SITEFileT =tBrut:

<SITEFileT stdndT agContent: J
<tagHT kL type="htrml">
<tagHT kL type="head"> ﬂ
Delete P odify | Eutract Text Fermer
7% Extract Text =]

Extract Results... O

=SITEFilaT:t Brut=HUk1=
Wislcome. ..

Fage 1

Page 2

Page 3

...Bon surf I

=SITEFileTx=tBrut=MNUM2=
Wiglzome sur la page 2.
retour page 1
LA resair 1

=SITEFileTx=tBrut=MNUK3=
Wielcome sur la page 1.

Lien externe 1

Im=age interne 1

Lien externe 2 + Image externe 1
Lien externa 3

wers page 3

LA reseoir 1

= SITEFilaT:tBrut=HUMad=
Welcome sur la page 3.
LA resair 1

~|

Dans I'exemple d-dessous, on a utilisé le menu "Balises <["<]+>" pour rédiser le travail de détedion de balises
et dextradion du contenu des balises €ledionnées. On peut auss travailler avec le parser XML sur des
documents XML valides. Dans la figure qui suit, on dome une présentation de cedte démarche de travail sur le
méme @rpus ascié au site démo.
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resl-sitelemo

.

HEHH

.

| EH

MUM="1"
NiM="z"
HIM="3"
NIM="4"

F

Dans cette premiére figure, on dome une représentation de |'arbre du document XML associé au site démo. Dans
la seande, on présente le résultat d'extradion du contenu des ééments gructurels et textuels sur le méme site.

¢ Extract Text =]

Save |
] |

Estract Results... o

= SITEFileTxtAndTag Contert=NUR 1=

=tagHTML type="ttml "=begin_Html=tagHTML=
=tagHTML type="head">begin_head=tagHTML=
=tagHTML type="meta"=begin_meta=tagHTML=
=tagHTML type="rmeta"=begin_meta=tagHTML=
=tagHTML type="meta"=begin_meta=tagHTML=
=tagHTML type="meta"=begin_meta=tagHTML=
=tagHTML type="rmeta"=begin_meta=tagHTML=
=tagHTML type="title"=begin_title=<tagHTML=
=tagHTML type="head"=end_head=AagHTML=
=tagHTML type="body"=begin_body=AzagHTHL=
=tagHTML type="p"=begin_p=AagHTML=
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